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Ze wspomnianymi juz Ksiegami o gospodarstwie Piotra Krescencjusza i Gospodar-
stwem Anzelma Gostomskiego mozna zestawi¢ Olbrychta Strumienskiego O spra-
wie, sypaniu, wymierzaniu i rybieniu stawéw (1573) i Mateusza Cyganskiego My-
slistwo ptasze (1584). Dziela tego rodzaju ujawniaja stownictwo pewnych dziedzin
codziennej praktyki gospodarczej. Gospodarka rybna zajmowata w przesztosci waz-
ne miejsce. Oto piekne kolekcje nazw sieci:

Gdy sie trafi zima pogodna, ulawia si¢ ryb wiele. I lecie zawsze robig kionicami, prze-
wlokami, drgubicami, saki, wedami, stabnicami (1564 LRaw 94); [...] sad komisarski
[...] fowienia za$ ryb na rzekach Biebrzy i Wyssie i jeziorach w bielach staro$cinskich
niewodami i zakami tymze mieszkaficom zabronil, a klomlami tylko, wigcierzami
lub wierszami, albo kacerzami i innemi mniejszemi statkami na tychze rzykach i je-
ziorach wszystkich dozwolit (1787 KsRefKor II 632).

Jak wspomniatem, lustracje ciaggna si¢ do konca XVIII w. i ustajg wraz z upad-
kiem panstwa polskiego.

1 Cze$¢Tartykulu zob. ,LingVaria” 2016, nr 1 (21).
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Przepelnione stownictwem z dziedziny zycia wiejskiego, takze z zakresu kultury
materialnej wsi, sg szczegélowe inwentarze — zrodla podobne do lustracji, np. Inwen-
tarz débr stotowych biskupstwa wloclawskiego z roku 1582, wyd. Leonid Zytkowicz
(1953); obszerne Inwentarze dobr szlacheckich powiatu kaliskiego, t.1: Od X VI do poto-
wy XVIII w., t. 1I: Z lat 1751-1755, wyd. Wiadystaw Rusinski (1955-1959) — w sumie 1548
stron; Inwentarze dobr ziemskich wojewddztwa krakowskiego 1576-1700, wyd. Adam
Kaminski, Anna Kielnicka, Stanistawa Panikéw (1956); Zrédla i materialy do dziejow
szlachty wojewddztwa sandomierskiego w XVI-XVIII wieku, t. II-1II, oprac. Jacek
Pielas (2013-2014). Wymieni¢ tutaj mozemy takze rekopismienny inwentarz rzeczy
pozostatych po Sewerynie Bonerze z 1550 r. z Archiwum Panstwowego na Wawelu,
w ktérym mnoéstwo nazw strojow i ubioréw (rkps. w przygotowaniu wydawniczym).

Znakomitymi zroédtami do dziejow stownictwa tyczacego uprawy roli, pracy
w ogrodzie, gospodarowania w domu i obejsciu sg dzieta wspomnianego w pierw-
szej czesci artykulu Jakuba Kazimierza Haura (1632-1709) z konca XVII w., mia-
nowicie Oekonomika ziemiatiska generalna (1675), wydanie nastepne poszerzone
Ziemiatiska ekonomika generalna (1679), Sktad abo skarbiec znakomitych sekretow
oekonomijej ziemiarskiej (1689). Kontynuuja one temat zacz¢ty wspomnianymi juz
Ksiggami o gospodarstwie Krescencjusza (1549). Na s. 37 dzieta z 1679 r. znajdujemy
piekny wykaz nazw narzedzi tkackich:

Naczynia do przedziwa w zwysz pomienionego takowe maig mie¢ Robotnicy y Go-
spodarze, to iest Miadlice, Cierlice, Sczotke grubg y ¢ienka, kadziel, krezel, Przedzio-
no, Wrzéc¢iono, Przeslice, Motowidlo, Wiiadlo, Ko¢iot, Potok y kiianke (1679 Haur 57).

Dzieta Haura byly wielokrotnie wydawane, zaopatrywaly si¢ w nie dwory zie-
mianskie, stad zgromadzone tam slownictwo, kodyfikujace jakby dotychczaso-
wy dorobek, utrwalalo si¢ w praktyce rolniczej i przekazywano je w dalsze wieki.
J.K. Haura wymienia I. Krasicki w Zbiorze potrzebniejszych wiadomosci (1781 KrasZb
1357).

Zycia wsi dotyczy takze obszerne, dwutomowe zrédlo z 2. potowy XVIII w., mia-
nowicie Ksiggi referendarii koronnej z lat 1768-1780, wyd. Antonina Keckowa i Wta-
dystaw Palucki (1955-1957). Referendaria koronng zwano sady rozpatrujace skargi
poddanych z krélewszczyzn na starostéw, dzierzawcéw, ekonomoéw; utworzono je
na poczatku XVIw.,

[...] aby chlopi krolewscy w ucigzliwo$ciach swoich od starostéw i ekonomdw znaj-
dowali sprawiedliwo$¢ i protekcyja. Lecz ich ta szczesliwos¢ rzadko kiedy potykala,
a cho¢ potkata na papierze przez dekret wygrany, to w egzekucyi nie wzieta skut-
ku, albo niedolezny, przemocy, czasu przewltoka i tysigcznymi wybiegami skazony
(1779-1788 KitOpis 248).

Stad suplika ‘skarga’ nalezy w KsRefKor do czgstych terminéw prawnych, podob-
nie jak akta, cesyja, jurysdykcyja, kontrakt, ksiegi, przywilej itp. Wielka osobliwoscig
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w tym zrédle s3 nazwy rol glemiezgi, glemigzgi, glemiaszek, nie notowane w zadnym
stowniku:

Rol czyli glemiezgdw, z ktorych panszczyzna nalezy [...], nie odebrali i nie odbieraja
(1768 KsRefKor I 110); [...] panszczyzny z rol i glemiazgéw [...], dotad zatrzymanej,
zaplacenia (1768 ibid. 111); A po ustanowieniu tym sposobem [...] robét i powinnosci
z glemiaszkow, gdy w sentencyi komisarskiej wymieniona jest liczba glemiaszkéw na
wszystkich wsiach namienionych Radoszki, Wysiadtowie i Ocinach 327 [...], a zgota
weryfikacyja tego dokumentu [...] liczbe tych glemiaszkéw 327 opisujacego, zlecamy
(1781 KsRefKor IT 247-248 (10 razy); sim. 1781 ibid. 244, 246 (4 razy), 248 (2 razy)).

W koncu XVIII w. znajdujemy w VolLeg szachownice pol - przejaw i dowdd cie-
kawej percepcji i interpretacji w sytuacji utrwalonego juz pewnego faktu z dziejow
kultury:

Gdzie komornik znaydzie granice débr, badz pomieszang, badz zakwestyonowang
z powodu szachownic, takowe wszystkie [...], iezeli tez szachownice we dwoch wy-
dziatach znayda sie, wymierzy [...], z dystynkcya dobroci gruntu i tego wszystkiego,
co pomnazaé¢ moze szacunek iedney szachownicy nad druga (1788-1792 VolLeg IX
351; sim. ibid. 358 (3 razy)).

Szachownicg znajdujemy juz w stowniku Knapskiego (1621 Knapski 1141; tamze tez
i warcab, warcabnice - 1277), szachownica takze w: 1625 TestPrus 116. U Knapskiego
iu Troca (Troc 2314) zarejestrowane sg tez formy pochodne od szachy i frazeologia.

Wymieni¢ nalezy cenne i ambitne opracowanie Anety Lewinskiej Sfownictwo
z zakresu dawnej kultury materialnej w ,Inwentarzu ekonomii malborskiej” z 1745 .
(2005), oparte na rekopisie z Archiwum Panstwowego w Gdansku.

Z zakresu medycyny niejako kontynuacja tekstu Falimirza z 1534 r., a wigc ko-
lejnym zrédlem stownictwa, jest Marcina Siennika Herbarz to iest Zibl... opisanie
(1568). Polska literature lekarska, majaca cechy naukowosci, otwieraja dzieta Woj-
ciecha Oczki: Cieplice (1578) oraz Przymiot (1581). Nastepnym tekstem tego rodzaju
jest Zielnik (1613) Szymona Syreniusza, zamilowanego botanika i profesora Akade-
mii Krakowskiej — dzielo niepospolite, niemajace sobie rownych w owym czasie,
zawiera bowiem az 1550 stron in folio i daje opis, prawie zawsze z rycing, nazw ponad
700 ro$lin.

Stownictwo medyczne opracowala w czterech tomach (i w wielu artykufach) Fe-
licja Wysocka: Polska terminologia lekarska do roku 1838 (1980-2013).

Wprost bezcennymi Zrédlami do dziejéow slownictwa polskiego sa inwentarze
mieszczanskie: Inwentarze mieszczaniskie z lat 1528-1635 z ksigg miejskich Poznania,
wyd. Stanistaw Nawrocki i Jerzy Wislocki (1961); Inwentarze mieszczariskie z wieku
XVIII z ksigg miejskich i grodzkich Poznania, t. I: Z lat 1700-1758, t. 1I: 1759-1793,
wyd. Jozef Burszta i Czestaw Luczak (1962-1965); w sumie 1396 stron. Zawieraja one
ogrom stownictwa z dziedziny kultury materialnej, z zakresu kupiectwa, handlu,
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miar i wag, rzemiosta, terminologii rzemieslniczej. Podobnie jak testamenty (p. ni-
zej) przynosza one takze wiele materialu leksykalnego z dziedziny wyposazenia
wnetrz, z dziedziny ubioréw i strojow, w tym medycyny, poniewaz zawieraja inwen-
tarze lekarzy, aptekarzy, cyrulikow (Madejska 2008). Zwraca uwage szczegélowosc¢
opisu. W inwentarzu posmiertnym czapnika zarejestrowany jest nawet hak zelazny
do wybierania czapek z kotta (1620 OpPozn 368), w inwentarzu kupca Bernarda Geis-
lera znajdujemy organki do uczenia kanarkow (1788 InwMPozn II 254).

Jakby uzupelnieniem tej tematyki jest Gdariski inwentarz mienia domowego Mag-
daleny Szumanowej z 1706 roku, oprac. i wyd. Antoni R. Chodynski, Henryka Dwi-
lewicz (1984).

Bogatym zrédlem stownictwa z zakresu urzadzen miejskich sa Lustracje i opisy
miasta Poznania z XVI-XVIII w. w opracowaniu Mariana J. Miki (1960). W sumie
s to 143 dokumenty tyczace najrozniejszych tematdw, autorzy daja opisy domow
i kamienic, opisy stanu miasta po pozarach, inwentarze ratuszowe, rejestry poboru
krélewskiego, spisy przekupek zydowskich, lustracje wsi nalezacych do miasta, opisy
stanu brukéw miejskich itp. Na s. 71 autor tekstu wymienia 35 nazw bractw, czyli
cechéw rzemieslniczych, dzialajacych w miescie w 1626 r.

W opisie miast znajdujemy bogate stownictwo dotyczace rzemiosta. Przytoczmy
pochodzacy z poczatku 2. potowy XVII w. wykaz rzemieslnikow:

Naprzdd cechy wszytkie uprzywilejowane miasta Lwowa, jako rzeznicy, piekarze,
szewcy, zlotnicy, kuénierze, krawcy, cyrulicy, pasamonicy, miecznicy, konwisarze,
szychterze, $lusarze, kowale, kotlarze, bednarze [!], stolarze, kotodzieje, stelmachy,
garbarze, kordybanicy, tkacze, miechownicy, rymarze, miodowarzy, piwowarzy, slo-
downicy, garncarze, powroznicy, tokarze, czapnicy, olsternicy, mularze, ciesle, igla-
rze, nozownicy, platnerze, haftarze, siodlarze i inni wszyscy rzemieslnicy, jakimkol-
wiek imieniem nazwani (1661 LRus II 8; sim. 1626 OpPozn 71; 1778 ZamZbior I 81).

Nazwy narzedzi stolarskich z 1. potowy XVII w. z inwentarza po$miertnego sto-
larza Bartlomieja Jaworzyny:

Statki do rzemiosta: klubzaga dobra 11 pitek 8, z ktorych 3 zle; tygielek do kleju mie-
dziany, maluczki, warsztat 11 to zty, 3 pary heblow wielgich, 4 pary matych; zymszub-
16w 4, 20 kalubléw, spuntublow 5, grundubel 1, winkilmus 1 wielki, 4 male; giernaizy 3,
1 raismudel, 1 winkielak, $widerkéw 2 kolowrotnych, kleszczy 3, mlotek 1, toporek 1,
dlutek 13, cyrklow 2, laberzaska 1, $rubcegi 4, torkularz 1, kord 11 zelazna $rubcega 1,
ktora zastawna (1626 OpPozn 403; sim. 1547 ibid. 16; 1735 InwMPozn I 245-246).

Zwracaja uwage obfito$¢ zapozyczen z jezyka niemieckiego, kontynuacje zlozen
z tego jezyka i adaptacje formalne. I tak jest w inwentarzach wszystkich rzemiesl-
nikow (zob. Zajda 1999). Wystepujacy w przytoczonym fragmencie inwentarza sta-
tek to synonim wspomnianych juz wyrazéw naczynie i narzedzie, a wiec skladnik
mikropola, ktérego hiperonimem jest sprzet: Vtensilia domus Statki, narzedy, na-
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czynie domowe, sprzet domowy (1564 Macz 502a/2). W nazwie laberzaska (tak na-
lezy odczytac te nazwe) drugi element ztozenia (-Zaska) nie pochodzi od rzazad,
jak czytamy w Stowniku etymologicznym jezyka polskiego Franciszka Stawskiego
(SESt IV: 14), ale jest to zdrobnienie od zaga ‘pita’ (z niem. Sdge). Podobnie kosmal
(1558 RachBon 34 (10 razy), 38 (9 razy)) ‘oplata od przemiatu pszenicy uiszczana na
rzecz wielkorzadcy krakowskiego’ nalezy zestawi¢ z takimi nazwami jak krochmal
z $rednio-goérno-niemieckiego kraftmel, stochmal ‘omieciny w mlynie’ (1564-1565),
w ktorych -mal, niejasne dla F. Stawskiego (SES! II: 525-526), z Srgniem mel ‘maka’
jest jasne; natomiast kos- moze z $rgniem. kosel ‘maciora’ (Kluge 1957: 395). Kosmal
bylby wigc moze rezultatem przyswojenia niem. zlozenia Koselmehl ‘maka, otreby
dla $win; wiadomo, ze do powinnoséci mlynarzy nalezalo wykarmienie co roku na
wlasny koszt okreslonej liczby §win, pieniezny ekwiwalent tej powinno$ci nosif na-
zwe wieprzowe (Zajda 1979: 83).
Rzemieslnicy dzialali takze na terenie wiejskim:

Rzemieslnicy miedzy chlopy: szewcdw nro 5, knapdw nro 5, krawcow nro 3, kowalow
nro 2, cie$léw nro 2, rymarz nro 1, nozownik nro 1, powroznik nro 1, putkoszarz nro 1,
stalmach nro 1, pasowniczka 1, stolarz 1, piekarzow nro 4, rzeznikéow nro 2 (1677
InwKrak 174).

Oto wykaz narzedzi kowala wiejskiego:

Kuznia stara [...]. Ma statki kowalskie takowe: miech zly, kowadlo dobre, szynali-
ca dobra, jedna, mlot duzy zly, przy panskiej robocie popsuty, mlotkéw recznych 2,
milotek do kucia koni jeden, kleszczy 3, przebojow 2, gozdziewnica jedna, obcegi jed-
ne, strug do koni jeden, dluto jedno, kropacz zelazny, amulei od siekier jedna, siekacz
od ragbania zelaza (1771 InwKal IT 554).

Przeboj to ‘dluto okraglo zwiniete do wybijania dziur w skorze, blasze itp.
(SW V: 25); amulei i szynalica to wyrazy jak na razie tajemnicze.

Handel to od prawiekéw w kazdej spotecznosci wazna dziedzina praktycznego
zycia, obfituje wigc w mndstwo stownictwa, zmieniajacego si¢ i rozwijajacego w cza-
sie. Sam wyraz handel (z niem. Handel) ‘akt kupna-sprzedazy’ jest pdzny, pojawit sie
w polszczyznie dopiero w XVI w. i wszedl w rywalizacje z odwiecznym rodzimym
wyrazem targ (prasl. *trgs). SStp rejestruje targ na pottorej szpalty — od 1401 r. takze
derywaty semantyczne ‘dzien targowy (4 razy od 1449 r.), ‘miejsce wyznaczone do
targowania’ (jedna szpalta od 1410 r.). SPXVT rejestruje handel globalnie 9o razy,
czesto z pism Mikotaja Reja, w znaczeniu ‘przedmiot handlu, towar’ 7 razy dopiero
z Zywotu Jézefa Reja (1545), ‘akt kupna—sprzedazy’ 71 razy dopiero z 1547 r. Stowni-
ctwo to szczegdlnie rozwiniete byto w waznych osrodkach handlowych, jakimi byty
miasta polozone na skrzyzowaniu drog, na przyklad Krakow. Franciszek K. Pieko-
sinski w latach 1885-1909 wydal w pieciu opastych tomach Prawa, przywileje i sta-
tuta miasta Krakowa z lat 1507-1795, w sumie 3158 stron. W powodzi dokumentéw
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tacinskich, w ktérych wyrazy polskie wystepuja jako glosy, znajdujemy réwniez za-
pisy polskie, a w nich bogate zrédlo tego rodzaju stownictwa. Spotykamy je takze we
wspomnianych juz lustracjach. Wydawnictwa te staly sie¢ podstawa obszernej pra-
cy Ewy Mlynarczyk (2010). Bardzo wiele tego rodzaju stownictwa znajdujemy tez
w instruktarzach celnych, uchwalanych przez sejmy i zamieszczonych w Volumina
legum (t. I-1X). E. Mtynarczyk wyodrebnita w zebranym stownictwie nastepujace
pola wyrazowe: nazwy czynnosci i transakcji handlowych (30 wyrazéw), nazwy
spotkan handlowych (7 wyrazéw), nazwy miejsc handlowych (34 wyrazy), nazwy
uczestnikéw wymiany handlowej (53 wyrazy), nazwy przedmiotu handlu (10 wyra-
zOw), inne nazwy (13 wyrazow). W kazdym z tych pol daja si¢ wyodrebnic z kolei mi-
kropola zyjace wlasnym zyciem. Oprocz targu i handlu w mikropolu funkcjonowaty
nazwy kupczenie (w SPXVI 4 razy), kupia (49 razy), kupiectwo (101 razy).

Zacytujmy dla przyktadu z Volumina legum fragment Instruktarza wybierania
cla z1650 r.:

Sukna. Od granatow, szkarfatow, pulgranacia, od sztuki po fl. 10; od sztuki ca-
tey falendyszow dobrych przednich, drozszych y tanszych rozney farby fl. 6, a od
pulsztuczkow falendyszu, pasie, y sztametu fl. 8; od sztuki caley lundyszow, Olender-
skich paklakow fl. 3, a od pulsztuczkow fl. 1 g. 15; od Luniskiego Szyfruchtu Gdanskie-
go [...] od sztuki caley fl. 2 [...], od karazyi Angielskiey, Slaskiey [...] po gr.15 [...], od
Baie wszelakiey y od Gierzynkow g. 15 [...] (1650 VolLeg IV 163; sim. 1629 ibid. III 309;
1643 ibid. IV 42-43; 1673 ibid. V 69—70; 1703 ibid. VI 67-69).

Z handlem zwigzany byt transport, szczegdlnie transport wodny - rzeki, na
przyktad Wisla, byty waznymi traktami handlowymi. W oparciu o liczne zrédta
nieliterackie Jan Ozdzynski napisal piekna ksigzke Konteksty kulturowe stownictwa
flisackiego (1998). W zrodiach mozemy obserwowaé ksztaltowanie si¢ wspomnia-
nego juz i znanego nam dzi$ znaczenia wyrazu statek, pierwotnie ‘mienie ruchome,
zwlaszcza wyposazenie mieszkania’ (1427); ‘narzedzie’ (XV w.inn.):

[...] przy tym szkute i dubas cum requisitis, obadwa statki na Wolyniu bedace (1731
TestSand 220); Obrdci¢ ciekawo$¢ na gotowo$¢ zawsze do wojny i do obrony Ojczy-
zny [...], na flotty, okrety i niezliczone statki (1760-1763 KonSkut 244); [...] do budo-
wania statkéw wodnych, tyzwy zwanych (1786 KsRefKor II 508).

Stownictwo zwigzane z wojskowoscia, nazwy broni, znajdujemy w réznych zZrod-
tach XVIw,, szczegolnie w inwentarzach. Z 1626 r. pochodzi na przyktlad szczegéto-
wy inwentarz broni znajdujacej si¢ w ratuszu poznanskim:

200 muszkietéw hubczastych [...], 45 hakownic [...], 15 mieczéw katowskich [...],
44 zbroi z przylbicami [...], 71 halabard. [...] 1 dziatko Zelazne [...], kul do dzial i do
hakownic zelaznych i ofownych [...] (1626 OpPozn 70; sim. 1716 ibid. 153-154).
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SStp rejestruje takie wyrazy jak puszka ‘dzialo, tez reczna bron palna’ 10 razy
od ca 1420 1., puszkarz 1 raz z 1461 r. SPXVI rejestruje te wyrazy — puszka 1 raz ze
zrodta spoza kanonu, puszkarz 37 razy, ale juz armata 25 razy, przy czym wyraz ten
jest polisemiczny: 1. ‘flota’ (14 razy), 2. ‘rynsztunek wojenny, bront’ (8 razy), 3. ‘woj-
sko, zbrojni’ (1 raz), 4. ‘rodzaj wozu wojennego, uzywanego w starozytnosci’ (1 raz),
5. ‘strzelanina z jakiejkolwiek broni’ (1 raz).

Ale zasadnicze znaczenie dla tego rodzaju stownictwa ma dzielo Andrzeja dell’
Aqua Praxis reczna dziala, napisane w 1625 r., ale wydane drukiem dopiero w 1969 r.
Autor, Wloch, spolonizowany inzynier wojskowy i artylerzysta, juz w 1622 i 1623 r.
wydatl w Zamosciu niewielka ksigzeczke po wlosku i po polsku O zgromadzeniu
i szkole puszkarzow. Jego prace stanowig poczatek pismiennictwa artyleryjskiego
w Polsce. Andrzej dell” Aqua dziatal poczatkowo na dworze Adama Hieronima Sie-
niawskiego w Brzezanach, a nastepnie Tomasza Zamoyskiego w Zamosciu. Dzieto
z 1625 r. zawiera kilkaset terminéw z dziedziny wojskowosci. Przyklad:

O drugim rodzaju sztuki dziala, ktére sa kanony w bateryi, poétkanony, kwartany,
z formacyja ich, i o drugich sztukach nalezacych do niego, i ktére sa bekartowate,
takze o proporcyjej szufle, lozy, osi i kot (1625 Praxis 212).

Wiele jest wérod termindw wojskowych zapozyczen z jezyka niemieckiego, ale
ciekawe, ze w polszczyznie utrwalil si¢ rodzimy wyraz dziato. Pozyczki niemieckie
przedostawaly si¢ do polszczyzny z jezyka dowddcow, doradcéw Niemcdw, zatrud-
nionych w najemnym wojsku polskim. Jedrzej Kitowicz w Opisie obyczajow za pano-
wania Augusta I1I pisze, ze w wojsku najemnym komendy byty po niemiecku:

Musztra tak u janczaréw jak u Wegréw byta jezykiem niemieckim, taz sama, co
u innych regimentéw autoramentu cudzoziemskiego. Lenung dwa zlote na tydzien
(1788-1792 KitOpis 372; sim. ibid. 375, 376).

Lenung z niem. Lohnung (SEBr: 295) ‘placa, wyplata, zold’ znany mi z przekazow
od 2. polowy XVII w. (np. 1673 VolLeg V 80; 1676 ibid. 181, 202; 1779-1788 KitOpis
357, 362) to nowy skladnik pola nazw ptacy dla zolnierzy, nie usunat on jednak zado-
mowionego od czaséw staropolszczyzny zotdu (w SStp 17 razy od XV w.) i zniknat -
SWil rejestruje jeszcze wyraz, ale z kwalifikatorem ,,nieuzywane” (1861 SWil 584).
Innowacjami w tym znaczeniu sg takze gaza z francuskiego gage i lafa (z tureckiego
alafa, alef, z arabskiego alef) ‘pasza’ (ibid.: 386; por. Stachowski 2014), np. w (KitOpis
183 (2 razy), 200, 287, 312, 344).

Wiele terminéw wojskowych, nazwy dowddcow, sprzetéw znajdujemy w Volumi-
na legum w uchwalach sejmowych dotyczacych wojska (np. 1659 VolLeg IV 274; 1673
ibid. V 98; 1677 ibid. V 220-224; 1717 ibid. VI 202-204; 1775 ibid. VIII 99-104; 1776
ibid. VIII 539-540), w uchwatach Sejmu Czteroletniego (1788-1792 ibid. IX 112-132,
440-441, 457-464).
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Cennymi zrédlami do dziejéow stownictwa z zakresu wychowania, edukacji
i szkolnictwa sg Ksigzki o wychowaniu dzieci Erazma Glicznera (1558), pisma w jezy-
ku polskim Stanistawa Konarskiego z XVIII w., z konca tegoz wieku pisma Komisji
Edukacji Narodowej (wydane w serii BN I 126), Grzegorza Piramowicza Powinnosci
nauczyciela (1787) (Zajda 2012).

Wprost niezwyktymi zZrédtami do dziejéow stownictwa polskiego sa dwa obszer-
ne teksty z konca XVII w., a mianowicie Stanistawa Czernieckiego Compendium
ferculorum albo zebranie potraw (1682) i anonimowa Moda bardzo dobra smazenia
réznych konfektow i innych stodkosci z lat przypuszczalnie 1686-1688, napisana naj-
prawdopodobniej przez nieznanego z nazwiska cukiernika ksiecia Karola Stanista-
wa Radziwilta. Obydwa dziela, pierwsze w jezyku polskim (i zarazem pierwsze w tej
dziedzinie) ksigzki poswigcone sztuce kulinarnej, sa w setkach receptur przepetnio-
ne stownictwem z zakresu sformufowanych w tytutach tematéw. Receptury zawiera-
ja nazwy mies pochodzacych od réznych zwierzat i ptactwa, nazwy owocow, jarzyn,
przypraw, potraw, dan, sprzetow kuchennych. Znajdujemy w nich rézne warstwy
genetyczne - oprocz wyrazdw rodzimych, czesto rzadkich, wiele pozyczek z obcych
jezykéw. Compendium ferculorum byto wielokrotnie wydawane, musialo wiec wy-
wrze¢ wplyw na system polskiego stownictwa kulinarnego. W najnowszych czasach
zostalo wydane pigknie w 2012 r. przez Jarostawa Dumanowskiego i Magdalene Spy-
chaj; Moda... z rekopisu takoz wytwornie pierwszy raz w 2011 r. przez Jarostawa
Dumanowskiego i Rafala Jankowskiego. Przyklad:

Ozdoba potraw. [...] Wolno jednak wymysli¢, jaka chcesz albo rozumiesz obsaczke,
ale i limonie, oliwki, kapary, cytryny, pomorancze, rozenki wielkie i drobne, kaszta-
ny, pinelle, dachtelle, pistacje, bronelle, slimaki, ostrygi, szparagi, pieczarki, smarze,
pietruszka, koper, cebula, popie jajka, kuczmirka, ogorki, karczochy, kardy, brochul,
bulwy, agrest, wino, jagody rézne, cukry rdzne i biskokty, migdatowe rézne, obsacz-
ki z ciast i serow réznych i inne wszytkie generaliter do ozdoby rzeczy stuzace, tak
ogrodne, jako i z drzew réznych i ogrodéw cudzoziemskich, wolno, méwie, do ozdo-
by potraw wymysli¢ z nich obsaczke, jednak tak akkomodowaé ozdobe potrawie,
ktéra by we wszytkim smakowi si¢ akkomodowata (1682 CzerComDum 100).

Obsgczka, wyraz zaswiadczony w pierwszym przekazie 3 razy, jest nieznany
stownikom. Nazwa jest przejrzysta morfologicznie — niewatpliwie pochodzi od ob-
sgczac ‘osuszac przez umozliwienie sptywania wody’, a z kontekstu wynika znacze-
nie ‘ozdoba potrawy’, ale powstanie znaczenia jest zagadka. Obydwa wymienione
dzieta stanowia dowdd wysokiego poziomu sztuki kulinarnej w Polsce w swoim cza-
sie i przyczynek do dziejow kultury w ogole.

Znakomitymi zZrédtami do poznania polskiego stownictwa z dziedziny przyro-
dy sa liczne prace Jana Krzysztofa Kluka (1739-1796) z 2. polowy XVIII w.: 1. Ro-
slin potrzebnych, pozytecznych, wygodnych, osobliwie krajowych albo ktére w kraju
uzyteczne by¢ mogg, utrzymanie, rozmnozenie i zazycie. T. I. O drzewach, ziotach
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ogrodowych i ogrodach (1777); T. II: O drzewach i ziotach dzikich, lasach etc. (1778);
T. I1I: O rolnictwie, zbozach, tgkach, chmielnikach, winnicach i roslinach gospodar-
skich (1779); 2. Zwierzgt domowych i dzikich, osobliwie krajowych, historii naturalnej
poczgtki i gospodarstwo. T 1: O zwierzetach ssgcych (1779); T. 1I: O ptastwie (1779);
T. III: O gadzie i rybach (1780); T. IV: O owadzie i robakach (1780); 3. Rzeczy kopal-
nych osobliwie zdatniejszych szukanie, poznanie i zazycie. T. I: O rzeczach kopalnych
w powszechnosci, o wodach, solach, ttustosciach ziemnych i ziemiach (1781); T. IL:
O kamieniach w powszechnosci, o klejnotach, kruszcach, ich kopaniu i o gérnictwie
(1782); 4. Botanika dla szkét narodowych (1785); 5. Dykcjonarz roslinny..., T. I-111
(1786-1788); 6. Zoologia (1789).

Niektore prace przyrodnicze Kluka byly po kilka razy wydawane, zebrane w nich
stownictwo wywarlo wiec wielki wplyw na stan i dalszy rozwoj polskiej terminolo-
gii przyrodniczej. Uwaza sig, ze Kluk jest tworca nazw 361 roslin. Za swoja niestru-
dzona prace zostal juz w 1781 r. odznaczony przez krola Stanistawa Augusta meda-
lem ,,Merentibus”.

Cennym zrédfem slownictwa réznego rodzaju s cytowane juz Volumina legum —
zbiory praw od XIV w. poczawszy oraz uchwal sejmowych, wydawane staraniem
ksiezy pijaréw od 1732, w sumie dziewie¢ tomow (reprint 1980). Poniewaz sejmy ob-
radowaly i podejmowaly uchwaly tyczace réznych spraw, réznych dziedzin, takie
tez znajdujemy w nich stownictwo: tyczy ono administracji, prawa, sadownictwa,
kancelarii, dyplomacji, polityki, wojskowosci, handlu itp. Na przyktad Konstytucye
seymu extraordynaryjnego w Warszawie z 1768 1. sa wrecz przepelnione cennym
stownictwem z tego zakresu (VolLeg VII 244-403), jakiego trudno byloby szuka¢
w innych zrédtach; w niejednym wypadku ma ono charakter innowacyjny. Bezcen-
nym zbiorem tego rodzaju slownictwa z konca XVIII w. sg uchwaly Sejmu Cztero-
letniego (1788-1792), wypelniajace tom IX VolLeg. Wymienmy z tego zrédla nagro-
madzone w jednym miejscu nazwy urzedow — formacje na -stwo (az 21): chorgstwo,
czesnikostwo, dygnitarstwo, generalstwo, inspektorstwo, koniuszostwo, krajczostwo,
kuchmistrzostwo, towiectwo, miecznikostwo, obozieristwo, pisarstwo, piwniczostwo,
podczastwo, podkomorstwo, podkoniuszostwo, podstolstwo, regentostwo, stolniko-
stwo, straznikostwo, wojskostwo (1788-1792 VolLeg IX 69; sim. ibid. 66). Inne osobli-
wosci leksykalne w VolLeg to na przyklad generyka, horodnia, osminka, militacyja,
litispendencyja. W uchwalanych przez sejmy instruktarzach celnych mnostwo jest
stownictwa z zakresu handlu. Mozna zauwazy¢, ze Volumina legum, ogromny zbior
warto$ciowych tekstow do dziejow stownictwa, przez badaczy jezyka w ogdle nie jest
nawet wspominany, docenili go jednak redaktorzy SJPXVII-XVIII w., umieszczajac
wsrod zrédet leksykonu. Bogactwo stownictwa z réznych dziedzin, jakie znajdujemy
w tym zrédle, zasluguje na osobne catosciowe opracowanie.

Tematyki omdéwionej we wczesniejszym akapicie dotycza takze diariusze sejmo-
we, np. Diariusz sejmu warszawskiego 1556-1557, wyd. w transkrypcji przez Stanista-
wa Bodniaka (1939); Diariusz sejmu walnego warszawskiego 1701-1702, wyd. Przemy-
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staw Smolarek (1962); Diariusz grodzieriskiego sejmu 1784 (1785); Diariusze sejmowe
z wieku X VIII, t. I-1II, wyd. Wiadystaw Konopczynski (1911-1937). Cennym zrédlem
tego rodzaju jest $wiezo wydany przez Marcina Gluszaka Zbior rezolucji interpreta-
cyjnych Rady Nieustajgcej z lat 1786-1788 (2014).

Wartosciowym zrédlem do dziejow slownictwa polskiego z réznych dziedzin
jest pochodzacy z 2. polowy XVIII w. cytowany juz Opis obyczajow za panowania
Augusta III Kitowicza (1779-1788). O dziedzinach stownictwa, jakie mozna znalez¢
w tym niezwyklym dziele, pelnym szczegétowych opisow realiow dwczesnego zycia
polskiego, swiadczg tytuly rozdzialéw - kolejno: O wiarach, jakie byty w Polszcze za
Augusta 111, O wychowaniu dzieci, O stanie duchownym, O palestrze, O stanie Zot-
nierskim za Augusta III, O stanie dworskim, O obyczajach chtopskich. Oto na przy-
kiad (z rozdzialu szdstego) nazwy stuzby wielkiego pana, a takze sktad stuzby we
wspomnianym juz wczesniej znaczeniu ‘zastawa’:

Stowo ,,dworski” [...] wyrazalo pokojowego chlopca, lokaja, hajduka, pacholka, pa-
juka, wegrzynka, huzara, strzelca, pazia, turczynka, turczyna, laufra czyli bieguna,
strangreta [!?], forysia, masztalerza, kuchmistrza, kucharza, kuchte, cukiernika, sza-
farza, kredencerza, zgota wszystkich ludzi stuzacych wielkiemu panu lub pankowi
matemu (KitOpis 397-398; sim. ibid. 213); [....] cala stuzba stotowa sktadata sie u wiel-
kich panéw z porcelany: wazy, serwisy, misy, pétmiski, salatyjerki, talerze, solniczKki,
karafinki, trzonki nawet u nozow i widelcow porcelanowe (ibid. 419);

por. tez w stowniku Knapskiego: ,,Stuzba stolowa, gdzie ktadg srebrne statki i samo
srebro stolowe” (Knapski 1072).

W rozdziale drugim trzy pierwsze tytuly zawierajg przypadkiem trzy wyrazy,
sktadniki mikropola majacego interesujacg historie: wychowanie, edukacja, éwicze-
nie (Zajda 2012: 391-406). Pierwszym historycznie wyrazem jest wychowanie (nie-
notowane jeszcze w SStp), ktore obejmowato troske o rozwoj zaréwno fizyczny, jak
i umyslowy. Dzieto Erazma Glicznera z 1558 r. Ksigzki o wychowaniu dzieci $wiadczy
o tym wymownie. Rownoczesnie funkcjonowalo éwiczenie w znaczeniu ‘edukacja,
ksztalcenie’, takze w dziele Glicznera (k. A4, B, H6v, O2). SPXVI rejestruje wyraz
w tym znaczeniu z mndstwa zrodel 542 razy, a jak wynika z tekstu Kitowicza, jest
ono zywotne jeszcze w koncu XVIII w. Edukacja zjawia si¢ dopiero na poczatku 2.
polowy XVII w., co ujawnily niedawne wydania nowych zrédel. Krasicki w Zbiorze
potrzebniejszych wiadomosci podaje nastepujaca definicje edukacji: ‘¢wiczenie mlo-
dziezy w obyczaynosci, naukach lub kunsztach’ (1781 KrasZb I: 255), powtdrzong
pdzniej przez Lindego (SL I: 626). Edukacyja (takze edukowac ‘ksztalcic’) jest juz
powszechna w Zrédtach XVIII w., np. w pismach Stanistawa Konarskiego i KEN,
w Opisie... Kitowicza, dopoki nie pojawi si¢ wyksztatcenie (dopiero w SWil: 1971).
W 1776 ZabPrz 136 wyraz wystepuje jeszcze jako nomen actionis: ,,ku wyksztalceniu
cnotliwych a o$wieconych ludzi” (sim. 1788 PirPow 186), w SL (VI: 515) jako nomen
actionis pod wyksztattowac. Oto wspomniane zaswiadczenie edukacyi z XVII w.:
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Prowent za$ na stuszng edukacyja do szko! i potym do wojska, jako i wyposazenie
corek obrocony by¢ ma (1669 TestSand 125; sim. 1676 TestWlkp II 338); Czynsze z ka-
mienice P dziadusia i insze rézne accessoria z dekretow [...] obrocily sie na edukacyja
dziatek moich, na promocyje bakalarskie i mistrzowskie (1696 DanDlug 852).

Jest to wiec material znacznie wczesniejszy od tego, ktory cytuje (Zajda 2012: 391-
-406), a wiazacy pojawienie si¢ leksemu edukacyja ‘wyksztalcenie’ dopiero w 1745 r.
z dzialalnoscig pedagogiczng Konarskiego.

W rozdziale czwartym dziela Kitowicza O palestrze na samym poczatku znajdu-
jemy wrecz encyklopedyczny obraz palestry, ktorej nazwa wowczas weszlta w uzycie
w jezyku polskim (podobnie palestrant) i zastapita nazwe ludzie prawni:

Imieniem palestry w Polszcze oznacza si¢ stan ludzi prawnych, z ktérych jedni sa
patronami, stuzacy w sprawach prawujacym si¢ osobom; drudzy sg wpisujacy do
ksiag publicznych i z nich wypisujacy dekreta, manifesta, relacyje pozwéw i inne
transakcyje czyli kontrakty publiczne o kupno i przedaz débr, o zastawy lub arende
tychze, o zeznawanie dtugéw na dobrach, o zapisowanie zonom posagéw lub kwito-
wanie z nich, takze przyjmujacy do ksiag przywileje krélewskie na starostwa, urzedy
koronne i ziemskie otrzymane, zgofa rozmaite réznych gatunkéw pisma; a takowa
palestra dzielifa si¢ na regentéw, wiceregentéw, susceptantéw i feryjantyow, ktory
ostatni gatunek sktadali mtodzi ludzie dla edukacyi lub tez dla dalszej w tej profesyi
promocyi do palestry udajacy sie (1779-1788 KitOpis 175).

Ze zrédet XVIII w. warto wspomnie¢ teksty zamieszczone w ,,Monitorze” (1765-
-1785), W ,Zabawach Przyjemnych i Pozytecznych” (1770-1777), uchwaly i ustawy
KEN; zawieraja one i utrwalajg stownictwo z zakresu publicystyki i szkolnictwa.

Jak gdyby podsumowanie nieliterackich zrédel stownictwa stanowia testamen-
ty szlachty polskiej i mieszczanstwa — znakomite zZrédta takze do dziejow kultury
polskiej. W ostatnim czasie wydanych zostalo kilka obszernych zrédet tego rodza-
ju, a pomysle¢, ze wcigz mndstwo bezcennych tekstow tkwi w archiwach. Alicja
Falniowska-Gradowska zinwentaryzowata ok. 2000 testamentdéw, z ktérych udalo
sie jej wyda¢ tylko 41 (FalTestKr). Obszerng bibliografiec wydanych testamentow
opracowali Mariusz Lubczynski, Jacek Pielas i Henryk Suchojad (TestSand: 14-17).
Testamenty ujawniaja stownictwo z réznych dziedzin, w stownikach nieraz znacznie
pdzniej rejestrowane albo zupelnie nieznane. Jakze czesto wystepuja w nich stowa
ojczyzna ‘ojcowizna’, legowac ‘przekazywaé w spadku’, nazwy krewnych i powino-
watych. Oto kilka nowszych i wigkszych zbioréw dawnych testamentéw: Malgorzata
Borkowska, Dekret w niebieskim ferowany parlamencie, Warszawa 1984; Urszula Au-
gustyniak, Testamenty ewangelikow reformowanych w Wielkim Ksigstwie Litewskim,
Warszawa 1992; Piotr Dymmel, Testamenty mieszczan wojnickich, Wojnicz 1997; Ali-
cja Falniowska-Gradowska, Testamenty szlachty krakowskiej XVII-XVIII w., Kra-
kow 1997; Mariusz Lubczynski, Jacek Pielas, Henryk Suchojad, Cui contingit nasci,
restat mori. Wybor testamentow staropolskich z woj. sandomierskiego [z lat 1587-1731],



176 ALEKSANDER ZAJDA

Warszawa 2005; Pawet Klint, Testamenty szlacheckie z ksigg grodzkich wielkopolskich
z lat 1631-1655, Wroctaw 2008; idem, Testamenty szlacheckie z ksigg grodzkich wiel-
kopolskich z lat 1657-1680, Wroctaw 2011; Ewa Danowska, Dtug smiertelnosci wy-
placié trzeba. Wybér testamentow mieszczan krakowskich z XVII-XVIII w., Krakow
2011; Jacek Kowalkowski i Wiestaw Nowosad, Testamenty szlachty Prus Krélewskich
z XVII wieku, Warszawa 2013; Katarzyna Justyniarska-Chojak, Wszyscy smiertelni
jestesmy i dlatego rozrzgdzamy majetnosci swoje. Wybor testamentow z ksigg miej-
skich wojewddztwa sandomierskiego (XVI-XVIII wiek), Kielce 2014; Janusz Losow-
ski, Testamenty chtopow polskich od drugiej potowy XVI do X VIII wieku, Lublin 2015.

W testamentach znajdujemy przebogate stownictwo z wielu dziedzin praktycz-
nego zycia, a wiec przede wszystkim dotyczace kultury materialnej (np. nazwy
odziezy, naczyn, sprz¢tdw domowych i gospodarskich, klejnotéw, pojazdéw), go-
spodarki folwarcznej, ale takze praktyki kancelaryjnej, finansowej. Szkoda, ze przed
wydaniem niektdrych testamentow (np. TestWlkp) zabrakto konsultacji z polonista
jezykoznawcg — uniknieto by dzieki temu wielu razacych usterek.

Zacytujmy dla przykladu fragment testamentu ze zbioru wydanego przez
A. Falniowska-Gradowska:

Dobra moje ruchome, ktérych mi szczodrobliwa reka Boska dotad udzielata, wszyst-
kie ktérekolwiek znalez¢ si¢ moga, jako pieniadze, wiele ktore sg i u kogokolwiek dtu-
giem zatrzymane, abo z pensyjej mnie nalezgce znajda sie, klejnoty, szaty, kobierce,
obicia, rynsztunki, konie, karoce, bydlo i cokolwiek dobr moich ruchomych znalez¢
sie moze, te wszystkie daje, daruje 1 tym testamentem ostatniej woli mojej wiecznie
zapisuje matzonce mojej za jej milos¢, codzienne prace i trudy okoto zdrowia mego
(1660 FalTestKr 10).

Obok wystepujacego w tekscie starego zestawienia dobra ruchome (por. tez réw-
nie stare imienie ruchome) pojawila sie w mikropolu pozyczka z taciny mobilia (od
polowy XVII w.), rodzime syntetyzmy ruchomos¢ (od 2. potowy XVII w.), ruchomi-
zna (od poczatku XVIII w.):

Leguje wszystkie mobilia moje corkom moim (1656 TestPrus 251; sim. 1691 ibid. 335;
1696 ibid. 348; 1762 DanDlug 182, 183, 184; 1789 ibid. 199); Mobilia za$, to jest: rucho-
mos¢ w zlocie, w srebrze, w cynie, w miedzi, w rzedach, w kulbakach, w dywanach,
kobiercach, makatach, obiciach, szablach szczerozltotych i inszych szablach, ryn-
sztunkach wojennych, sukniach, futrach, pasach, tudziez wszelkich mobiliach, kto6-
rekolwiek sukcesorowie moi po $mierci mojej zasta¢ moga, te wszystkie do réwnego
dzialu bracia rodzeni miedzy soba, a synowie moi, rozbiora i podzielg (1773 FalTestKr
138 (4 razy); sim. ibid. 139, 140 (2 razy), 141 (2 razy), 145; 1777 TestSand 161; 1794 Fal-
TestKr 215, 217 (3 razy); 1799 ibid. 222).

W testamentach cze¢sto wymienione sg szczegoélowo te klejnoty, szaty, kobierce,
rynsztunki itd., na przyktad:



NIELITERACKIE ZRODEA DO DZIEJOW SEOWNICTWA POLSKIEGO (DO XVIII W.). CZ. 11 177

Rynsztunek lubo maly - atoli jaki jest, aby sie synowie moi z tego cieszyli [...]. To jest:
palasz w srebro oprawny, druga ordynka w srebro oprawna, trzecia szabla krzywa
prosta w czape oprawna, rzad suty zlocisty, strzelby sztuk 14, kulbaka na safianie
haftowana, kulbak prostych 4 — do kazdy wojlok. [...] Suknie: kontusz rysi francu-
skiego sukna czarny, przy ktérym jest zlotych dyjamentaml[i] nasadzonych guzéw 6
[...]. Drugi kontusz czerwony, pélgranatny, popielicami podszyty i ogonkami oblo-
zony. Trzecia forga drogietowa, ceglastym kurdynkiem podszyta. [...] Zupan atlaso-
wy zielony, potrzeby u niego jedwabne. Drugi Zupan nowy teraz sprawiony papuzi,
attasowy. Trzeci zupan tercynelowy, bawelna przeszyty. Pas jedwabny karmazynowy,
czapek sobolowych dwie, wierzch w jednej obldczysty, francuskiego sukna, w drugiej
purpurowy, trzecia czapka zawojkowa, wierzch w niej szary.

Kobiercéw 4, kilim perski, inny kilim nowy perski, stary kilim 1. Kubkéw 3 srebr-
nych, 2 biatych, zlocisty 1, czarka srebrna do wodki, tancuch zloty 1 w grochowe
ziarno, 2 pomniejsze, tyzek srebrnych s, czara wielka srebrna, sprzet domowy. Ryd-
wan — do niego opona turkusowa, paklakowa, kolasa francuska, kolasa prosta, kosz
skarbny, skrzynia rydwanowa, skrzyn szatnych dwie; puzderek dwie - w jednym
flaszki cynowe potkwartowe, pudlo z flaszami gdanskiemi. Cyna: mis wielkich 2,
poétmiskéw 2 — na nie talerzow cynowych 12, miednica z nalewka, lichtarzéw cyno-
wych 2, mosigdzowych lichtarzéw 2 i z nozyczkami, mozdziez spizowy z ttuczkiem.
Miedz browarna, to jest: kociet wielki piwny, garcow gorzalczanych 2 z capkami
i z rurami, trzeci stary, niedobry, takze z capka i z rurami. Suknie bialoglowskie:
naprzod kapota aksamitna czarna, rysiami podszyta, westa ztocista, spddnica kitaj-
kowa miecona, druga tabinowa czarna (1687 FalTestKr 26).

Rzadkie wyrazy w tekscie: forga z weg. forgé — z tekstu wynika, ze to raczej ‘suk-
nia’ niz ‘kita, pidropusz), jak informuje SW (I: 761); drogietowy < drogiet ‘tkanina
zozona z welny i jedwabiu’ z fr. droguet (SW I: 560); kurdynek to zapewne kordonek
‘nitka krecona z jedwabiu, sznureczek jedwabny’ (SW II: 475); tercynelowy < tercyne-
la ‘rodzaj tkaniny’ (SW VII: 48; 1703 VolLeg VI 67); tercjanela (1650 ibid. IV 163); za-
wojkowy < zawojek ‘czes¢ grzbietnia futerka lisiego” (SW VIII: 353); paklakowy < pa-
klak, paktak ‘grube suknisko’ (SW IV: 13); capki ‘jakas cze$¢ instalacji gorzelnianej’.

Niektére osobliwosci leksykalne w tekécie Testamentow szlachty Prus Krolewskich
z XVII wieku: kanon ‘odsetki’ (1620 TestPrus 99 (2 razy); 1638 ibid. 180, 182; 1641 ibid.
193); wymodly ‘wyjednanie modlitwg’ (1624 TestPrus 111); cycawka, cycawek ‘owiecz-
ka, baranek ssace’ < cycac ‘ssa¢’ (SWil: 180): ,owiec doik 28, cycawek owieczek 9, sko-
pow takze cycawkow 9” (1626 TestPrus 130 (2 razy)); parepa ‘kucyk szkocki’ z weg.
paripa (1638 ibid. 180; 1647 ibid. 216); parepka ‘ts.’ (1648 ibid. 220); przedto ‘sprzet do
przedzenia’ , Takze i przedla, wszystko to jej ilen, co jest” (1651 ibid. 237); sgdowy ‘se-
dzia’ (1685 ibid. 328, 329 (2 razy); 1691 ibid. 338 (4 razy); 1697 ibid. 361 etc.). Cycawka,
cycawek, przedto i wymodly to absolutne rarytasy. W obszernym testamencie z 1731 1.
(TestSand 206-229), wymieniajagcym wprost niezliczong ilo§¢ débr zgromadzonych
przez biskupa tuckiego i brzeskiego Bogustawa Rupniewskiego, w powodzi stownic-
twa znajdujemy rzadki wyraz dzieciuk ‘dziecko’ (ibid.: 218), takze réwnie rzadki
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wyraz rubdeszan ‘dtugi luzny szlafrok meski, czesto podbity futrem’ z fr. robe de
chambre (Turnau 1999: 157): ,,rubdeszan materyi karmazynowej z kwiatami zfotymi,
rubdeszan z zlotym takze kwiatem na dnie granatowym, rubdeszan trze[ci] powto-
czysty parterowy” (TestSand 221), ,rubdeszan karmazynowy morowy” (ibid.: 223);
przy okazji dno ‘tlo’, znaczenie zauwazone juz przez Maczynskiego (Macz 285a/7;
438b/3), notowane tez przez Lindego (SL I: 458); réwnie rzadkie waledykcyja ‘stowa
pozegnalne’ (TestSand 228; SW VII: 448). W obszernym testamencie wdowy po Ja-
nie Karolu Chodkiewiczu wymienieni sg nawet karlik i karlica (1651 TestWlkp I163).
Whiosek to pierwotnie ‘to, co wniesione’, np.: ,,Ktéra to malzonka moja, ze wniosta
do mnie w gotowiznie i ruchomych rzeczach sume zt pol. 1000 i ten wniosek ging¢
jej nie powinien” (1751 DanDtug 179; sim. 1781 ibid. 191, 192; 1769 TestWojn 156; 1773
ibid. 161), ale juz SL (VI: 367) rejestruje znaczenie ‘przelozenie, propozycja, projekt,
podanie do rozwagi’. Juz od polowy XVII w. znajdujemy w testamentach wyraz ko-
dycyl ‘dodatek do testamentu’ z fac. codicillus “ts.” (np. 1648 TestSand 187, 189 (2 razy);
1653 DanDlug 37; 1736 ibid. 165; 1749 ibid. 176, 177; 1771 ibid. 186 (2 razy); 1774 Fal-
TestKr 158 (2 razy), 163 (2 razy); 1794 ibid. 215 (7 razy)), notowany dopiero w SWil
(504). W TestWlkp II z lat 1657-1680 i w innych zrodtach z tego okresu znajdujemy
niezauwazone przez gramatykow nierzadkie formy dopelniacza Ip. rzeczownikéw
zenskich twardotematowych z koncéwka -ej: z ojczyznej mojej (TestWlkp II 230), su-
mej pienigznej (ibid. 242), rodzicielkiej mojej (ibid. 259), od nieboszczkiej matzonkiej
mojej (ibid. 281) itd. To samo w LKrak z lat 1659-1664.

Nadzwyczaj solidne opracowanie historycznego aspektu testamentéw znajduje-
my w ksigzkach Bozeny Popiotek Woli mojej ostatniej Testament ten... Testamenty
staropolskie jako Zrédto do historii mentalnosci XVII i XVIII wieku (2009) i Kata-
rzyny Justyniarskiej-Chojak Testamenty i inwentarze posmiertne z ksigg miejskich
wojewodztwa sandomierskiego (XVI-XVIII wiek) (2010).

Z poczatku XIX w., z czasow Ksiestwa Warszawskiego, cennym zrédlem sa Ma-
terialy do dziejow Komisji Rzgdzgcej z r. 1807, wydane przez Michata Rostworow-
skiego w 1918 r. Znajdujemy w nim mnostwo stownictwa z zakresu pracy kancelaryj-
nej, biurowej, dyplomacji, gospodarki, np. petnomocnik, petnomocnictwo, petnomoc,
cytowane przez Lindego z przelomu XVIII i XIX w.; stopniowo zajma one miejsce
dotychczasowych wylacznych form plenipotent, plenipotencyja.

Podsumowujac, stwierdzimy, Zze wymienione i omdéwione teksty nieliterackie
ze wzgledu na swojg autentycznos$¢ stanowia bezcenne zrédla do dziejow stownic-
twa polskiego. Wiele ich wydano po II wojnie §wiatowej i wcigz ukazujg sie nowe,
wydobywane z archiwéw. Zawieraja one niezwykla obfito$¢, prawdziwe ztoza lek-
syki w jej warstwie dostownej, tj. odnoszacej sie do réznych dziedzin praktyczne-
go i publicznego zycia. Sg to ,zywe” teksty i stad ich wartos¢ jest o wiele wieksza,
stownictwo takie trudno bytoby znalez¢ w zrédtach literackich. Zrédta te czyta sie
jak powies¢ — powies¢ dawno minionych lat. Teksty lustracji, inwentarzy oprdcz do-
ktadnych relacji z zycia wsi, wykazéw powinnosci feudalnych ludnosci poddanej
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zawierajg pierwsze w pi$miennictwie polskim opisy techniki i technologii gérniczej,
architektury dworéw i wyposazenia wnetrz, opisy puszcz. Wielu ze znajdujacych sie
w tych zrédiach wyrazéw nie notuja stowniki starsze i nowsze. Oprdocz bogactwa
stownictwa z Zycia wsi, miast, handlu, rzemiosta, wojska, sztuki kulinarnej, jakie
zawieraja omoéwione zrédla, w tekstach z XVII i XVIII w. tyczacych szkolnictwa,
prawa, urzedoéw, publicznego zycia (Volumina legum, diariusze, ,,Monitor”, ,Zabawy
Przyjemne i Pozyteczne”) znajdujemy nowe terminy kancelaryjne, w ktére wzbo-
gacila si¢ polszczyzna w tym czasie, np. amnestyja, asekuracyja, atestacyja, atest,
edukacyja, garnizon, magistrat, mecenas, obwieszczenie, oficjalista, oswiadczenie,
oswiecenie, palestra, palestrant, pensyja, prezydent, przemoc, przestepstwo, swiadec-
two ‘dokument’, wiolencyja, wizytacyja, wizytator, wokanda, zarzut, zaswiadczenie,
zasiedzenie itd. Innowacyjny charakter tych lekseméw zauwazalismy w trakcie wy-
ktadu. Potwierdza to Wojciech R. Rzepka w przedmowie do SJPXVII-XVIII:

[...] dane przytoczone we Wstepie Swiadcza, jak glebokie i réznorodne, ilosciowe i ja-
kosciowe zmiany zaszly w zasobie leksykalnym polszczyzny XVII- i XVIII-wiecznej
w stosunku do epoki poprzedniej (SJPXVII/XVIII: II).

Zrédta wielokrotnie wydawane, jak na przyklad dzieta Groickiego, Haura, Czer-
nieckiego, Kluka przekazywaty stownictwo w dalsze wieki i w ten sposéb je utrwa-
laty, dzieki czemu wiele z omdéwionych tutaj wyrazéw — swiadkéw dawnej kultury,
dawnej interpretacji faktow — dotrwalo do naszych czaséw; stanowia one trwaly
dorobek polskiego stownictwa. W tym tez czasie, jak pamietamy, Onufry Kopczyn-
ski w swojej Gramatyce dla szkét narodowych (1778-1783) stworzyt polskie nazwy
przypadkéw.

Zrodta

CzerCoMmDuM: S. Czerniecki, Compendium ferculorum albo zebranie potraw, wyd. i oprac.
J. Dumanowski, M. Spychaj, Warszawa 2012.

DanDrua: E. Danowska, Dtug Smiertelnosci wyplacic trzeba. Wybér testamentow mieszczan
krakowskich z XVII-XVIII wieku, Krakéw 2011.

FaLTesTKR: A. Falniowska-Gradowska, Testamenty szlachty krakowskiej XVII-XVIII w.,
Krakéw 1997.

GLriczNER: E. Gliczner, Ksigzki o wychowaniu dzieci barzo dobre, pozyteczne i potrzebne,
z ktérych rodzicy ku wychowaniu dzieci swych nauke dotozng wyczerpngé mogg, Krakow
1558.

Haur: ].K. Haur, Ziemiatiska generalna ekonomika, Krakow 1679.

INWKAL: Inwentarze dobr szlacheckich powiatu kaliskiego, t. I: Od X VI do potowy XVIII w.,
t. IL: Z lat 1751-1775, wyd. W. Rusinski, Wroctaw 1955-1959.

INwWKRAK: Inwentarze dobr ziemskich wojewddztwa krakowskiego 1576-1700, wyd. A. Ka-
minski, A. Kielnicka, S. Pankéw, Warszawa 1956.
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INwMPozN: Inwentarze mieszczanskie z wieku XVIII z ksigg miejskich i grodzkich Poznania,
t. I: Z lat 1700-1758, t. I1: 17591793, wyd. J. Burszta i C. Luczak, Poznan 1962-1965.

KrrOpis: J. Kitowicz, Opis obyczajow za panowania Augusta III, oprac. R. Pollak, wyd. 3,
»BN I”, nr 88, Wroctaw 1970.

Kruce: F. Kluge, Etymologisches Worterbuch der deutschen Sprache, wyd. 21, Berlin 1975.

KnNapskI: G. Knapski, Thesaurus Polono-latino-graecus, Krakow 1621.

KonSkurt: S. Konarski, O skutecznym rad sposobie, [w:] idem, Pisma wybrane, t. I, oprac.
J. Nowak-Dtuzewski, wstepem opatrzyt Z. Libera, Warszawa 1955.

KrasZs: 1. Krasicki, Zbidr potrzebniejszych wiadomosci, porzgdkiem alfabetu utozonych,
t. I-1I, Warszawa — Lwow 1781.

KsRerKoRr: Ksiggi referendarii koronnej, t. I: 1768-1780, t. II: 1781-1794, wyd. A. Keckowa,
W. Patucki, Warszawa 1955-1957.

LKRAK: Lustracje wojewddztwa krakowskiego 1564, cz. I-11, wyd. J. Malecki, Warszawa 1962.

LRaw: Lustracje wojewddztwa rawskiego 1564 i 1570, wyd. Z. Kedzierska, Warszawa 1959.

LRus: Lustracja wojewddztwa ruskiego 1661-1665, cz. I, wyd. K. Artamowski, W. Kaput, cz. II,
wyd. E.iK. Artamowscy, cz. III, wyd. E. i K. Arfamowscy, W. Kaput, Wroclaw 1970-1976.

Macz: J. Maczynski, Lexicon Latino-Polonicum, Krélewiec 1564.

OpPoznN: Opisy i lustracje Poznania z XVI-XVIII wieku, wyd. M.J. Mika, Poznan 1960.

PirPow: G. Piramowicz, Powinnosci nauczyciela oraz wybér moéw i listow, oprac. K. Mro-
zowska, ,BN I”, nr 171, Wroclaw 1950.

Praxis: A. dell” Aqua, Praxis reczna dziata, wyd. T. Nowak, Krakow 1969.

RacHBoON: Rachunki wielkorzgdowe Jana Bonera 1558, wyd. J. Garbacik, Krakéow 1974.

SEBr: A. Briickner, Sfownik etymologiczny jezyka polskiego, Krakow 1927.

SESk: F. Stawski, Stownik etymologiczny jezyka polskiego, t. I-V, Krakow 1952-1982.

SJPXVII/XVIIL: K. Siekierska (red.), Sfownik jezyka polskiego XVII i 1. potowy XVIII wieku,
t. I, Krakéw 1999-2004.

SL: S.B. Linde, Stownik jezyka polskiego, wyd. 2, Lwow 1854-1860.

SPXVTI: Stownik polszczyzny XVI wieku, t. I-1V, red. komitet redakcyjny, t. V-XVII, red.
M.R. Meyenowa, t. XVIII-XXXIV, red. F. Peptowski, t. XXXV-XXXVI, red. K. Mrowce-
wicz, P. Potoniec, Wroctaw — Warszawa - Krakow 1966-2012.

SStp: S. Urbanczyk (red.), Stownik staropolski, t. I-XI, Krakéw 1953-2002.

SW: J. Karfowicz, A.A. Krynski, W. Niedzwiedzki (red.), Sfownik jezyka polskiego, t. I-VIII,
Warszawa 1900-1927.

SWIL: A. Zdanowicz i in. (red), Sfownik jezyka polskiego, t. I-11, Wilno 1861.

TesTPRUS: Testamenty szlachty Prus Krélewskich z XVII wieku, oprac. i wyd. J. Kowalkow-
ski, W. Nowosad, Warszawa 2013.

TESTSAND: Cui contingit nasci, restat mori. Wybor testamentéw staropolskich z wojewddztwa
sandomierskiego, oprac. M. Lubczynski, J. Pielas, H. Suchojad, Warszawa 2005.

TeSTWLKP: Testamenty szlacheckie z ksigg grodzkich wielkopolskich z lat 1631-1635, wyd.
P. Klint, Wroclaw 2008; Testamenty szlacheckie z ksigg grodzkich wielkopolskich z lat
1657-1680, wyd. P. Klint, Wroctaw 2011.

TESTWOJN: Testamenty mieszczan wojnickich 1599-1809, wyd. P. Dymmel, Wojnicz 199;.

Troc: M.A. Troc, Nowy dykcyjonarz to jest mownik polsko-niemiecko-francuski, Lipsk 1779.

VoLLEG: Volumina legum. Przedruk zbioru praw staraniem XX. Pijarow w Warszawie, od
roku 1732 do roku 1782, wydanego, t. I-VIII, Petersburg 1860, t. IX, Krakow 1889.

ZABPRZ: Zabawy przyjemne i pozyteczne (1770-1777), wyb. i oprac. J. Plat, ,BN I”, nr 195,
Wroclaw 1968.
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ZAMZBIOR: A. Zamoyski, Zbidr praw sgdowych na mocy konstytucyi roku 1776 przez J.W.
Andrzeja Zamoyskiego ex-kanclerza koronnego utozony, cz. I-111, Warszawa 1778.
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Non-literary sources for the history of Polish vocabulary (until the 18th century). Part Il
Summary

As in the first part of this paper (see “LingVaria” 2016 1 (21) ), also here the author describes selected
non-literary sources for the history of Polish vocabulary from the period from the 16™ to the 18 cen-
tury. They are not always taken into account by the editors of historical dictionaries, despite the fact
that they contain a wealth of interesting vocabulary from various areas of everyday life of peasants
and townsmen, from the history of law and judicature, trade, craft, military, etc. This vocabulary
constitutes a constant element in the history of the lexical resources of Polish, and a testimony of the
history of culture.





